
In Abhängigkeit vom Verankerungsgrund geeignetes Befestigungsmaterial verwenden.
Only work with fastening material, which is appropriate to existing anchorage.
Seulement utiliser éléments de fixation, lesquels sont propres au found de fixage.

Bore hole of fitting for  countersunk screw ø5,0.
Alésage du raccord vis á téte fraisée ø5,0.

Beschlagsbohrung ist für Senkkopfschraube ø5.0

Montageanleitung für Rechtsanschlag
(Linksanschlag = spiegelbildlich)
Assembly instructions for right hand mounting
(left hand mounting = mirror inverted)
instruction d’aemblage pour charniére à droite
(à gauche = inversé lateralemant)

Caution !    Never put glass walls on the floor without protection.
 Damaging the glass edges results in breaking of the glass.

Achtung!    Gläser niemals ungeschützt auf den Boden stellen.
 Verletzung der Glaskante führt zu Glasbruch.

Attention !  Jamais placer des parois de douche en verre au sol sans 
 protéction. Des verres endommagés casseront.

C8626

D

1

2 3

C8625

C8542

C8627

C8626

C8529

C8625

4
0

1
C

4

C8529C21
C22
C23
C24
CD

C

C8627

E F

A

A

B

A = B

8

C29+

C
8
0
5
0

C
6
2
7

8

C

E

D

24h

X

!

9 10

!
X
X

C

B

A

5
1

Elementbreite
panel length
longueur de elément

C21 - 725mm
C22 - 775mm
C23 - 875mm
C24 - 975mm

9
1

5 20

46

1
8
0

0
4

1
)
b

C
;
C

;
C

3
;
C

4
(

5
4
5

 
e
i 

2
1

 
2
2

 
2

 
2

0
4

! F

D

E

C8529

G

A

C8050

A

SW 2,5 !

G

2+
-2

C8050

45°

G

B

C8642

H

45°H1

>15

1
5

C
5

8
6

2

C8626

C4401

J

C8529

A

L

!C8626

4C4 01

C
8
6
2
7

I

K

!

C8627 + C8627

Ø 5mm (4x)

A

B

= A B
C4401

C8050

C8627

C8050

C8627

A

B

A

!

!
Magnetprofil C8627 nur unten kürzen.

Magnet profile C8627 only shorten at bottom

Profilé magnétique accourcier au bout au-dessous seulement.
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Magnetprofil C8627 nur unten kürzen.

Magnet profile C8627 only shorten at bottom

Profilé magnétique accourcier au bout au-dessous seulement.
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MAßSTAB 1 : 10
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DETAIL 15
MAßSTAB 1 : 10

Bild 15

Kiefer
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Zust. Änderung Tag Name

Ers. für G xxxx-xx Blätter

BezeichnungDatum Name
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gepr.

Blatt

Alle GEO Konstruktionen sind gesetzlich geschützt.  Für diese Zeichnung behalten wir uns alle Rechte vor. Ohne unsere vor-
herige Zustimmung darf sie weder vervielfältigt noch Dritten zugänglich gemacht werden, und sie darf durch den Empfänger
oder  Dritte auch nicht in anderer Weise verwendet werden.  Widerrechtliche Benutzung hat zivil- und strafrechtliche Folgen.

Werkstoff

Maßstab

28.07.2020

Details MAL Camargue vario

1:50

ALMgSi 0,5 A3Q   2
2

Allgemeintoleranzen ISO 2768-m (mittel)

Urspr.Solidworks Teile Nr.(Y:\SW Daten\SW\Modelle\Carmargue\Camargue vario neu mit Klemmprofil\Zeichnungen\2020-Kombinationen Camargue-Erweiterung)

R

...auf Dauer besser

Duschwände
Spiegelschränke

GEO Produkte GmbH
Friedrichsfelder Straße 27
68723 Schwetzingen• • • • • •

Vorlagen für MAL
Camargue Vario


